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Strausz Sandor konyvkereske-
dése. Ide kisldend6k az el6fizetési
dijak, nyiltterek és hirdetések.

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjeszté és szépirodalmi hetilap.
Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.
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Kiado 6 laptulajdonos:
STRAUSZ SANDOR.

Farsang.

Mennyi dics6t, nagyol gondolt Ki, s vitt
végbe az emberiség fiatal koraban, mikor
még teljes legényer6ben érezte magat és
egelver§ paczkdzassal piramisokal tetézett s
homoksivatagokra. babeltornyok iistokével
akarvan a csillagokat elérni.

Az id6 elszérta, elontolte, feldontotte.
Csonka romok regélnek a fiatal legény hely-
keségérol.

Szokasok, szellemi vivmanyok elveszlek,
elpuszti Itak. A megvénhedt emberiség fiatal
koranak annyi szép ifjukori emlékét elfe-
ledte Egyet azonban'fenlartolt a sok koziil:
a farsangot. Valamelyik j6 napjan az édes
ifjusagnak eszébe jutott: liizok ki magamnak
par napol, par hetet, amikor elfelejtem az év
keserveil, el azt, hogy fejl6désem nagy mun-
kajan faradok, delgozom arczom verejleké-
vel, s azalatt mulatni fogok, sutba dobom
Gszhaju gondomat, red6s homloku aggalyai-
mat és mulatok.

Saturous  isten tisztelelére aztan it
orszagra sz6l6 mulatsagokal.

A Tarsang el6zbuldtte Lrik6javal egész
Eurdépal és pezsg6jél vigan az orra ala
frecscsenli a tulipiros fiatalnak ugy, mint a
nehézvérii aggastyannak. g

Mi hat a tarsang?

Tarka mozaik-kép szamtalan
Usszeallitva.

alakbol

A lanyos apa, ki a budget-t a csaladi|

delegaczi6é elé terjeszti, furcsa helyzetben
van. A delegaczi6 a »>hadiigyi koltségvelése
folemelésél kivanja, az apa — a kormany
— leszallitana. A lanyok képezik az 6rokos

oppozicziét, s ez az ellenzék azzal Kkiilon-
bozik a rendest6l, hogy nem akar takaré-
kossagrél tudni. A shadie budget-n fontos
harczeszk$zok szerzend6k be, uj kaliberii|
agyuk helyett szalag, fejdisz stb. A kormany
végre enged, csakhogy az oppoziczion Himen
segélyevel — tuladjon Hymen az ezermes-
ter, 6 az amerikai, angol és német kihaza-
sil6 intézelek févédnoke, Szenl-Flérian. Jour
fixeket a bgjt alatt ad — az oltar el6tt.

A mozalk masodik alakja a gondos
mama, kiben csak az anyai szeretet tarlja
a szuszt a farsang alatt. O futja be a bol-
lokal, 6 alkudozik a kereskedokkel, traktal
fodrasszal, jegyzéket valt a czipésszel, sz6-
nokol a divatarusnével. Ha a ruha késik,
— 6 alljja ki lanyai félelmél halvanyozotl
mértékben. Sasszemei a balon kisérik mag-
zatait a colillion és négyes veszélyes uljain,

nézi ki mindenki lelkébsl komoly sko-
molye ember-e, vagy csak afféle lanczos, ki
a figura alall halalra udvarol, hogy —- hol-
nap a mai idealra vissza se emlékezzék. {

Az ifju lany, ki almokkal megy az els6
balba, s a bali »l0rzsvendége, kinek reg
nincs mar illuzioja és mar csupan szokas-|
bol jarja. Az ifju jogasz, ki Nagy Sandornak |
képzeli magat és bokrelas nyakkeuddjévelﬁ
okvelleniil hoditdsokra szamol, a féloriilt
rendezd, a vis-a-vis nélkul maradl ldnczos,
ki parjat busan heiyere vezeli, mig egy larsa
mohé vagygyal lesi lanczosngjet. Ket hétlel

elore eligérkezett vele és a hitlen még
sem Jon. Az almos és almallan czigany, az
‘agyoncsigazoll pinczér, mindmegannyi da-
'rabja e mozaknak; ki ezekel Osszeallilja,
‘egy ball tarl a keze kozoll

Hanem mi a nagyvérosi bal a kisvé-
rosihoz képesl? Amolt az csak egy csepp a
tengerben, egy buborékja a lengernek, mig
a kisvarosbar — esemény. Hetekkel el6bb
beszélnek réla, hogy hetekkel utébb meg-
emlegessék A nagyvdrosi ember elmegy a
balra csak szokasbdl, koriilnéznf, alkalmat
szerezni maganak, a kisvdrosi mulatni akar.
A régi j6 magyar mulatsigokat ki ne Us-
merné legaldabb hirb6l? Azokat a hetedhét
orszagra sz6l6 estékel, vagy jobban mondva
nap-éjeket, mert a hajoal se vetett véget
azoknak, hanem altanczoltdk, atmulattdk
reggeltsl estig.

Akkor megvolt a j6 kedv.

Hova lett?

Eimult. Valahol, szérvdnyosan meg van
még a vidéken, egy-egy »bacskaic« mulatsag
hire el-elhat az orszagba, mikor az egész
megye harom napig egyiill i@l és mulat,
hanem ez is csak fehér hollé.

Megj6zanodtunk, elcsondesedtiink.

A farsangot gyakorlati oldaldrdl kezdjiik
felfogni. Ismerkedink, megnézaiik, végig
mérjik egymast, s ha megtetsziink egymasnak
tan el se valunk. Ez a mai mulalsig, csen-
des &s praklikus — és talan jobb is igy!

Ovakodjunk a hamisitasoktol!

Az élelmiszerhamisitasok napirenden
vannak, s a nagykozonség alig képes magat
ellendok vértezni. A hamisildsok oly mdvé-
sziesen eszkOzOllelnek, hogy a laikus nem
tudja megkiillémboztetni a hamisitolt élel-

‘ miszert a valoditol.

A vilagitétorony.
Ford. GRESZ LEO. (Folyt.)

.Még ez évben sem? suttogldk a néma
szemek. Péter és Hilda szerették egymadst, tudta
ezt mar régi id6 6ta mindenki s nem volt titok
ez alyja el6tt sem. Egy Oreg torony6r azonban
nem képes oly konnyen gondoskodni egy lednyrél
s egy lengerészlegdny még kevésbbé. Virniok
kellett tehat évr6l-évre, nem vet-e majd rdjok is
egykor a josdgos Isten egy baritsigos pillantdst
s nem mivel-e tan még csodat is kedvokért. De
ha nem is lehetnének egymaséi, hii szerelmik
langjat orokké fogjak taplalni szivokben, a mint
ezt eyy alkalommal egy szép verdfényes napon a
csillogh tenger partjan egymasnak megfogadtak.

oIgy gyermekeim“ szélalt meg az Oreg
toronyOr, mikdzben tres pohardt az asztalra tette.
,Boldog ujévet kivanok“ és sorra mindnydjokkal
kezet szoritott. E kézszoritds azonban oly erfs
volt, hogy lednya A&tolelése kozben kissé eltorzi-
lotta arczat.

JHilda, tolts ujra s aztin énekeljik el a
régi szép karéneket, a hogy ezt minden évben
megszoktuk tenni. Lam, gyermekeim mily bizalom
lakozhat még egy ily vildgité toronyban is!*
Letiltek s ujb6l ragyujtottak a mar kialudt pipakra.

A ledny toltotte az italt s épen Péter mellett
allott, ki mosolyogva nyujtotta feléje poharat
hirtelen 0sszerdazk6dnak s mosoly helyett mély
komolysag it arczukra.

Menydorgésszerii robaj hallatszott a tavolbol
a zivataros éjen &

Halotti csend lett egyszerre a szobdban.

Egy-két pillanat — s ismét tisztin hallat-
szott ama tompa dordiilés.

Jele volt ez annak, hogy egy hajé végsé
veszedelemhen forog. Agyukat siitnek el ilyenkor
s ha czéltalanul hangzanak is el, a legénység
tudja, hogy e vildgon ugysem varhat mdst, mint
halalt az Oczeanban.

l:lpen megsziint a zivatar siivoltése, a mikor
harmadszor hallottak az dgyunak dorgését.

Mindny4jan folugrottak akik alig, egy-két
perczczel el6bb még nyugodtan dltek az asztal
korill s a lépcs6hdz rohantak, mely a torony-
szobabol levezetett. S a mint lenn a keskeny
kapat kinyitottdk, mintegy ezer késsel rontott
nekik a jeges északi szél s iszonyu hullimhab-
zaport hanyt be rajuk. Alattuk dohdngdtt, zajlott
minden, mindeniitt, a mere csak szemik elldtott,
rohanva sziguldott el6re az egyik zdldes hulldm
a masik utan, s a mint az egyik elmerdlt a for-
gatagban, roglon egy mdsik tort el6 a titongd
mélységh6l — igazin egy forrongd, zugd, iridza-
tos Chaos,

a tenger zajlasat. ,Fiaim! Emberéletnek meg-
mentésérdl van sz6, felajanljdtok-e a tlidleket ez
ujév éjszakdjan, vagy megfeledkezve kotelességteh-
r6l a sorsra bizzatok Oket?“

Mintha csak egy torokbol tort volna elé a
felelet : ,Nem! Ki-kifelé!* S a ki az ifju arczok-
ban a halal komolysagat latta voloa, az bebi-
zonyosodott volna arrél is, hogy itt hési szivek
dobogtak, melyek nem tirték a tétovazast.

Helyes ! Igy is vartam ezt ifju legényeimtsl I
kidltott vissza az Oreg. ,De mindnyajatoknak ki
kell mennetek! Senki sem maradhat itt, mert
kiilonben u zivatart nem kényszerithetitek le-
csendesedésre. Tehdt batran, Istenbe vetett biza-
lommal elére! Le a nagy csénakba I*

S lementek a nagycsonakhoz. Az Oreg pedig
ott fenn 4llott s szemeiben kdnyek ragyogtak;
ez nagyot jelentett ndla, mert sokszor ktldotte
ki életében legényeit zivataros éjszakékon, de
még egyszer sem sirt. Alig fejezte be beszédét,
érezte, hogy valaki jobbjat verdesi, visszatekint,
hat Hilda volt az, ki iszonyu aggodalommal
kidltott feléje: ,Atydm! Ne engedd Pétert kiha-
jozni! Az Istenért hagyd ndlum Pétert! — Az
én sejtelmem — az én 4dlmom — oh ég Ura,
1obbé soh’sem lathatom 1

Az Oreg hajbs erre kikelt dnmagdbdl, Daho-
sen kirdntotta kezét lednya kezébdl s haragos
tekintettel kidltott rd: ,Te az én gyermekem

JFiaim!“ kidltott az reg s hangja tulharsogta

vagy? Gyalizat rdd és rdm nészve, hogy Pétert
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Nem larfjuk tehat felesleges munkanak,
ha -egyet-mast elmondunk legfoutosabb tap-
lalkozdsi szeriinkrdl: a lisztrol
minodnek kell lenni a jo lisztnek, hogy a
kozonség csak ilyent vasdroljon.

Az egykori molnér a liszl j6sagat annak
sziuétll, szarazsiagdlél és szagardl ismerte
meg. Jo liszt elsdsorban az ujjhoz tapad,
mésodszor nyilasokon nem szalad at, ha a
zsdk, amelyben a liszt van, fel van hasitva,
harmadszor konnyedén az ujjakon gybéngyol-
heté és csuszik, ha egy marékot Osszelog-
nak, negyedszer szeliden tapinthat6, habar
kissé magvas vagy daras is, 6todszor hosz-
szasan nyulik, ha késhegygyel vagy nyéllel
elhuzzuk, hatodszor nem mulat fekete és

roses, kissé durva és miutdn részben kor-
pabdl van elGdllilva, ugy szine és szaga is
és leirjuk, |eldrulja minGségét.

Elromlott liszt mindig savanyu, voro-

ses, fénytelen fehér és er6s szuré ulbize
van. Minél finomabban van a buza G6rdlve,
annal sotétebb a
korpat 4d, mint a j6. Minél t6bb korpat
lartalmaz a liszt, annal kevesebb vizel vesz
magaba, hogy tésztava valjon, kénnyii liszt
puhéara érezhetd. Liszt és kenyér, amely ho-
mokot (pl. inalomkdvekrol) tartatmaz, a fogak
kozott csikorog. A rozsliszt szaga er0sebb,
mint a buza- és zabliszté, majdnem violds és
kiill6ndsen
tésztanak fehérnek kell

liszt. A rossz rozs tobb

tészta-készitésnél. A
lennie és kissé

j6szagu a

solét foltokat, ami annak a jele, hogy meg-|sargasnak.

melegittetelt vagy pedig sziirke vagy sarga
foltokat tartalmaz, ami azt tanusitja, hogy
korpa maradt a liszt kozott, heledszer ke-
vés viszel konnyen tésztivd alakithato,
gyorsan keményedik, (tehat gyorsan szivja
magaba a vizet, vagyis szdraz) és jol hu-
z6d6 tésztdt 4d, a mi finom lisztnél, mely
tobb vastagsdgot tartalmaz, kevésbbé torté-
nik, mint durvabb daraslisztnél. Oly lisztrél,
mely sok vizet tarlalmaz, azt mondjak,
hogy megkel; a kiildmb6z6 lisztfajtakat a
viz mennyisége utan is meg lehet ilélni ér-
tékok feldl.

Hogy a buzaliszt josagat vizsgalhassuk,
egy keveset az lires kézbe vesziink, jol
Osszenyomjuk és azutdn szeliden hiivelyk-
ujjunkkal az Osszenyomott lisztet érintjiik,
vaslagsagal

Oly liszl, mely nem birja a leiroll j6

tulajdonsagokal, hamisilott, s megvételélol
6vakodjunk.

KULONFELE K

A hét torténete.

(A helyzet. — Az elmaradt szerb forradalom.
— A perzsa sah halila. — Zsebmetszd egy

bankban. — Betoro iskolas fiuk.
A delegdczi6 Ulései e héten véget ériek, s a

kozos koltségvetést megszavaztdk. O felsége ezért
Burian Istvan kozos pénziigyminiszter utjan ko-
szonetet mondott a delegatusoknak. A kiegyezés

mely alkalommal, »jésaganake
allapithatjuk meg. Ha meg akarjuk vizsgal-
ni, vajjon a liszl foltos vagy tomoriilt, vagy
pedig tartalmaz-e korpat, ugy késhegygyel
simara .nyomjuk, vilagossag elé tartjuk és
igy megitéthetjiikk fehérségét és finomsagal.
A legjobb buzaliszt

szdraz és nehéz.

Ha 0Osszenyomjuk keziinkben ugy|
koénnyedén lapdazhat6 alakka vélik, szagla-
lan és ize majdnem olyan, mint a friss
enyvé. Masodminsségii akkor a
halavany fehér és részben egymashoz tapad, |
ha a kézben szoritjuk. Harmadmindségii, ha
a buzaliszt a szinkeverékben

dolgadban még egyre folynak a tirgyaldsok a ma-
gyar és az oszirak kormany tagjai kozt. — Az
igazsigiigyminiszteriumban ankét vitatja meg a
biintetstorvénykonyv késziil6 reformjit, melynek
egyik legfontosabb ujitdsa a bfintetések feltéte-
les elengedése lesz. — A képvisel6hdz szinete

vilagos sargés-fehér. J

noséglol killonbozik és ize, szaga is eldrulja
kevésbbé jo minbségét. Negyedmindségii liszt
sziirkésfehér. A |6 rozs liszt t6bbé kevésbbé

véget ért, s mar ujbél megkezdte targyaldsait.
Az egész vilag sajtéju hetek 6ta rémbhireket
kozolt Szerbidrél. Meg volt e hirekben jovenddlve,
hogy a szerb kardcsony els6 napjan januir 8-dn
ki fog ott torni a forradalom, Péter kiralyt det-
ronizalni fogjdk s még ennél is ékesebb, a hir-
hedt juniusi éjjelre emlékeztetd dolgok fognak
orténni. A jovendolés egyeldre nem valt be, az
elégiiletlenség Szerbidban elég nagy ugyan mar,
de mégsem érett meg az efféle heves kitorésekre.
Hogy azonban Szerbia kozel jov6je minden izga-
lomt6l ment maradna, arra nézve senki, aki e
kicsiny balk4dn 4llomocska viszonyait csak némi-

leg is ismeri, kezél tiizbe tenni nem merné.

A vilag egyik leghatalmesabb és leggazdagabb

uralkod6jat ragadta el a napokban a tévol kele-

a sOlétsdrga szinben valtozik, a rosszabb VO-|ten a halil. Muzaffer-ed-Din, a perzsa sah hunyt

ott el, hosszas haldoklds utin. Utéda Mohammed
Ali Mirzsa a trondrokds, kit februir 2-dn fognak
megkorondzni.

Telcsik Odon boltiszolga hétf6n f6ndke meg-
bizdsdbol Otozer korondt vett fel a Pesti Magyar
Kereskedelmi Bank pénztirdndl. Alig, hogy zsebébe
‘ette a pénzt, egy uri modoru Oregebb férfi a
ldbdra lépett, kozben pedig elemelte uz Olezer
koronét, azutdn ugy eltiint, mint a kdmfor. — A
read6rség azonban a nap folyaman mégis nyomara
jott. A merész zsebtolvajt Brenner Armin t6bb-
szbrosen biintetett, bdrtdnviselt gonosztevé sze-
mélyében elfogta. Brenner, hosszu faggatds utin
beismerte biincselekményét és megnevezte czinkos-
tarsait: Nemochner Igndcz és Linetner Jakab
gsebtolvajokat is, kiket szintén elfogtak.

Hérom, tizenkét-tizenhdrom éves iskolis fiu
a f6varosban biinszbveikezetre lépett. Az utcza-
kon gondtalanul jiré n6k kezéb6l elraboltik a
ridikiileket és azutdn futdsnak eredtek. Voltolyan
nap, hogy szdz korondnil tobb zsdkmdanyra tettek
szert. A (Okapitdnysighoz érkez6 tomeges fblje-
lentésekre végre mégis kett6t megcesiptek a fiatal
gonosztevék kozill, névszerint Weisz Fulop 13
éves és Klopfler Sandor 12 éves tanul6t. A biin-
szbvetkezet harmadik tagju, Braun Arpad, sztlei
h&zdbél megszdkdtt. Kordzik.

— Kinevezés. A vallas- és kozoktalas-
agyi miniszter Varhelyi Gydrgy tanfeliigye-
16ségi tolnokot, czimzetes segédlanfeliigyelst
a X. fizetési osztaly 3-ik fokozatldba segeéd-
lanfeliigyel6vé nevezle ki s szolgalat lelelre
Zalavarmegye tanfeliigyelsséghez rendelte ki.

Eljegyzések. Lidérlejedi Kiss Aladar
gyori vasuli lisztvis 16 eljegyezte Csury
Blanka kisasszonyt, Csury Mihaly gyori te-
lekkdnyvvezet6 bajos lednyat. Sok boldog-
sagot kivanunk a jegyes parnak.

Pollak Istvan perlaki all. tanité elje-
gyezte Horviath Irénke kisasszonyt.

— A Csaktornyai iparos ifjak egyesil-
lete ez évi elsd rendes kozgydlését folyé ho
13-4n, azaz ma vasarnap délutan 2 OSrakor
tartja meg sajat egyleti helyiségében a ko-
velkez6 targysorozattal: 1. Elndki megnyitd.
2. Uj tisztvisel6k vélasztasa. 3. Pénatarvizs-
galo bizottsag megvalasztasa. 4. Pénztar-
vizsgalat s a pénztarnoknak a felmentvény
megadasa. 5. JOvO évi koltségvelés. A koz-
gyllésen a partol6 és rendes tagok minél
nagyobb szdmban val6 megjelenését kéri
Tomasics Mihaly alelnok.

Ezzel kapcsolatban felemlitjiikk, hogy e
nemes inlencziéju egyesiilet a lefolyl évben
folytones zarkédlatasnak volt kitéve, a foly-

kotelességszeg6 gydvava tegyed? Menj innen,
tdvozz' a szemem el6l — El
fel a szobidba s ne beszélj! Szerelmed puszta
hiusdg s Onzés. Péter igenis kifog hajézni s ha
nem térne vissza, imadkozzal érte s adj halat
az Istennek, hogy téged, mint igazdn kotelességtud6d
ember szerethetett !

Hilda lehajtott f6vel a Iépcs6hdz ment.
Mégis egy pillantast vetett csak le a csbnakra,
mely elhagyva a partot a kdvetkezé pillanatban
mar, mint valami éjmadér lebegett mér egy hul-
ldmhegy, hatdn! Aztin felrohant a csigalépcs6n
a torony csucsit kortilvevé nyitott folyosbig.
Térdreborult a kéerkélyen s kifelé nézett. Ot
lenn kiizkodott a csénak a tajtékzé hullamokkal ;
latta, miként emelkedik a magasba s meril le a
mélységhe — felkidltott — most, most silyedt
el. De nem — mégsem! Megint felbukott s egy
hulldmlanczolat habzd gerinczén tdntorgott lova. ||
Hanem most! Nem mint valami szornyeteg tor |}
rd egy fekete viztdmeg? Mindig nagyobb és
nagyobb rohammal kozeledik feléje — Istenem !

Segi
héjat! Nagy morajjal ront neki; Hilda felsikolt a
toronyban, de sikoltisa elvegydl a hullimok

tomboldsiba s a zivatar siivoltésébe ; még egyszer
kitekint, hogy e borzadély tényleg val6sig-e ; — és
nézd ! otty a messze tdvolban himbalédzik még a
csonak elhomédlyvsoult korvonalaival ; szerencsé-
sen elsiklott a feltornyosult hullémtdmeg alatt.

4%

méir nem ldthatnak semmil. A csénak
sOtétségben, a hol a tenger és az ég mint valam)
nehéz fiiggdny olvadt egybe — végsé ereje, mely
6t Péterhez fizte, szerehnes pillantisinak hatal-
ma, meglorott.

felsodorva a zoldes
erkélyre tamaszkodva mosolyogna feléje : . Jojj
édesem — jojj velem I Haséges, kék szemei oly
tisztik, s csillogd haja nedves — de j&jj csak,

Oh, az aggilyos szerelem szeme nagyon

veled, mondom,|éles. De erejének szintén van hatdra, Szemébe
csap a szél s konnyet csavar ki belSle ; Hilda
fijdalina ellenére is nyitva tarija s teste mar
dermedni kezd.

De mitoriént, hogy egyszerre raroskadt a

sziirke k6parkanyra s kipirosodott kezeibe rejtette
arczal ?

Oh, elérkezett a pillanat, melyben szemei
eltiint a

S most, mintha csak Pétert — litnd mag elott,
aradattal ! S mintha a k6-

0jj, Olelj 4t engem! — Péter, mondd, lehetséges

volna az, hogy ujb6l birhatnilak téged? — S
mintha csak intené:  Igen! Orokre ! — mintha
! Durabokra tordeli azt a bétor kis di6-|©ly erével szoritand most kebléhez, hogy mér-méir
kidltdsra nyiltak ajkai.

De nem tudott kidltani; e hideg kebel el-

némitotta ajkat.

- -
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oMiért hagyja a torony6r vildgos nappal

égve a limpakat ? kérdezgették a haldszok mds-

nap egymdstél a Ltenger parton. ,Az Oreg nen-
sokdra alkalinatlan lesz mar &llasara

Az Oreg pedig ott it fenn a toronyban
megfagyotl lednya holteste mellett s kétségbeesve
tépel6dott magdban; azt sem tudta mér, hogy
mit cselekszik. E‘Jjel meggyujtotta a lampdasokal.
Reggel lednydt halva taldlta az erkélyen s
konnyeit hoéfehér gyongyokké fagyva. Nem csoda,
hogy elfelejtette a ldmpéasokat eloltani.

Tiszta, kék boltozat fodi mar a lecsendese-
dett tengert ; nyugodtan terlil el. A kdzeli faluban
ujesztendSt harangoznak be a templom harangjai;
az emberek bcldog ujévet kivdnnak egymdsnak.
Nem tudjdk még, hogy mar az ujév elsé é&jsza-
kdjan hat ifju emberélet szilt le a nedves sirba.

Igen, zugnak a harangok, énekelnek az embe-
rek s meg van a kell6 hangulatuk. Hisz még nem is
sejtik, minG rossz érheti Oket az uj esztendSben.
S ha egyikilk vagy masikak szive azt sugja is:
megmarad ez évben is kereszted — akkor a
tobbiek nem igen tor6dnek azzal, hogy nem ros-
kad-e tin Ossze ¢ teher alatt.

De ha ketten oly htien vonzédtak egymashoz
e rideg vildgban, mint Péter és Hilda, akkor
igazan boldogitd jutalom az rdjuk nézve, hogy
egyeslilve, az égben kezdhetik meg Ordk ujesz-
tenddjtiket.



tonos elndk valsagok, valtozdsok folytan
el6idézell zavarok miall. Mostantsl kezdve,
ugylatszik, megint visszatér az egyesiilet md-
kodése a rendes kerékvagasba, amennyiben
az egyesiiletnek sikeriilt elnokéiil ujb6l meg-
nyerni Zrinyi Karoly tanitéképzosintézeli
tandrt, volt elsé eln6két, ki elss elndkdsks-
dése ideje alatt mér tanusagat adta annak,
hogy sikeresen képes az egyesiiletet Kitiizott
czélja felé vezelni. Az uj elndk most a13-an
tartand6 kozgyiilésen veszi at az egyesiilet
vezetését.

— Koncert és tanczestély. A csikior-
nyai all. taniléképz6 inlézet ifjusaga az idei
farsangon, februar h6é 2-dn, a Zrinyi szél-
loda nagytermében hangversenynyel egybe-
kotott tanczestélyt rendez, melynek liszla
jovedelmét a Zrinyi emlékmd még hatralé-
kos koltségeinek a fedezéséce fogjak adoma-
nyozni.

A Csaktornyai @Gnkéntes tiizolté-egylet
sajat czéljai javara 1907. évi janudr 19-én
a »Zrinyic szédlloda nagytermében tianczes-
télyt rendez. Keztete este 8 orakor. Beléps-
dij: személyjegy 2 kor., csaladjegy 5 kor
Tiizoltok egyenruhadban beléptidijat nem
fizetnek. Feliilfizetések koszonettel fogadtat-
nak és hirlapilag nyuglaztatnak.

— Magyarositott kizségnevek Mura-
kizben. Lassan-lassan az orszag Osszes ide-
gen hangzasu kozségeinek neveit inegmagya-
rositjadk, még pedig oly moédon, hogy az
orszagos torzskdnyvbizoltsag az eddigi nevek,
torténelmi adatok stb. alapjan megallapilotta
a helyes elnevezésl, melynek figyelembe
vélelével a kozségek bataroztak, hogy mily
nevet akarnak hasznalni s ezt a lorvény-
hatésag hatarozata kiséretében felkiildotte
az orszagos bizottsagnak, hol véglegesen
hatdroznak.

Zalavarmegyében nagyon sok kozség
neve meg fog valtozni, az egyesitett kozségek
nevét Osszevonjak, az Osszes Osszelell
helységneveket egyszéba irjak.

~Zalamegye* laptarsunk legutébbi sza-
méban hozza a varmegyének erre vonal-
koz6lag megallapitott elnevezéseit, mely
Murakdzre nézve a kovetkezGkel tartal-
mazza: A zarjelben lev6k az ujnevek. A
csaktornyai jarasban. Ferenczfalva—Mikofa
(Als6ferenczfalva), Gyorgyike—Tiindérlak—
Nemesbiikkosd (Tindérlak), Magyarod (Kis-
magyaréd), Mihalyfalva (Kismihalyfalva),
Nagyfalu (Dravanagyfalu), Orség (Muragar-
dony), Réthat (Muraréthat), Strido (Stridévar),
I. Hegykeriilel (Robadi hegy), Il Hegykerilet
(Szenlorbanhegy), Il Hegykeriilet (Banfi-
hegy), IV. Hegykeriilet (Vashegy), VI. Hegy-
keriilel (Szent-margithegy), VIL Hegykeriilel
(Szelenczehegy), VIII Hegykeriilet (Bocskai-
hegy), IX. Hegykeriilet (Farkashegy).

A perlaki jdrasban. Als6-Hrascsan
(Als6harastyan), Also-Mihalovecz (Alsémihaly-
falva), Als6 Pusztakovecz (Puszlafa), Beo-
kovecz (Zalabenks), Cschovecz (Csehfalva),
Csukovecz (Dravasiklds), Dekanovecz (Dékan-
falva), Derzsimorecz (Dezsérlaka). Domasinecz
(Damasa), Draskovecz (Ligetvar), Hemuso-
vecz (Hemusfalva), Jurcsevecz (Gydrgylaka),
Nagy-Stefanecz  Kis-Stefanecz (Drdvaszent-
istvan), Novakovecz (Muraujfalu), Opporovecz
(Dravafiired), Orehovicza (Dravadics), Pali-
novecz (Alsépalfa), Pilovecz (Alsopélfalva),
Podbreszt (Drdvaszilas), Szent-Maria (Mura-
szentmaria),  Szobolicza (Kis-Szabadka),
Strelecz (Muralovs), Turcsiscse Dvoriscse
(Térékudvar), Vulldria (Dravaollar).

A csaklornyai jards magyarositotl kdz-

ségeinek az uj elpevezései csak megjarjdk,
bar ezeknél is taldlni kivanni valdl, dmde
a perlaki jarasbeli kdzségeknél csakugyan
nagyon sok a kifogéasolni val6: Alséharastydn,
Zalabenk®, Dezsérlaka, Damésa, Dravadids,
Dréavaszilas, Dravaollar s még nehdny név
helyett sokkal szebb, jobb és magyarosabb
neveket is lehetne taldloi.

Az meg hatarozottan helytelen, hogy
egymdshoz kozelfekvs, két szomszéd kdzség
ugyszolvan egyforma nevet kap a javaslat
szerint: Polinovecz (Alsépélfa) és Palovecz
(Alsépélfalva). Ez a két nagyon is rokon
hangzdsu név sok zavart fog okozni, a
mint méar Polovecz és Pilinovecz okoztak a

a postai és kereskedelmi torgalomban.

Ores Beszéd az, hogy nehéz a gyermek
arczara az ide szint el6teremteni. A Zoltan-
féle Csukamajolajjal elért eredmények poétol-
hatatlanok, s ezért ne tévesztesse meg ma-
gal senki sem hangzalos feldicsérésekkel,
hanem ha csukamadjolajr6l van sz6, akkor
egyediil és csakis a Zoltan-félét vegye, mely
iivegenként 2 koronaért kaphaté.

— Perlakon a »Szegény lanuldkat se-
gélyez6 egylet« &ltal tartott Szileszter esté-
lyen feliiifizettek: Kovacs Janos (6vadasz 16
K, Ehrenreich Néndor plb. Dekanovec 6 K,
Drahanovszky Géza jbir6 b K, Banelly Fe-
rencz, Horvath Pal 3—3 K, Varga Jakab 4
K, Dr. Tamas Janos, Hirschsohn Miksa, Dr.
Reményr Zoltan, SchmidtFerencz, Dr. Szab6
Zsigmond, Skublics Gabor, és 6zv. Csizma-
dfa Mihalyné 2—2 K, Mallersdorfer Vilmos,
Dénesi Istvan, Kutasi Mihaly, Pinterics Pal,
Ebenspanger Miksa, Sosterics Pal, Spilzer
Izidor, N. N, Piatschek Istvan, Kele Gyorgy,
Siimeg Gusztav és Bohm René 1—1 koré-
nat. Fogadjak a nemes lelkii adakozok az
egyesiilet nevében halas koszonetemet. —
Perlak, 1907 januar 6-an. Vogrintsits Nan-
dor egyl. gazda.

— Kbsziinetnyilvanitas. Stridé és a

‘vele csatlakozasban Iévo kozségek : Magya-

réd, Erzsébetlak, Gaborvolgy, I és Il Hegy-
keriilet szdz korondt vollak szivesek ado-
ményozni szegény péuztarukbol a stridéi
allami iskoldba jaro szegéuysorsu gyerme-
kek felsegélyezésére. Szamos tanulénak tetle
ez lehelové ruha és labbelivel val6 ellata-
sat és igy az iskolaba jarasat. Itt a nyilva-
nossag el6tt is elismerésél és halas koszo-
tél fejezi ki a kozségek érdemes elljardsa-
ganak a felsegélt szegény tanul6k nevében
a gondnoksag és a lantestiilet.

— A Murakizi Tiszti Gnsegélyzd Szb-
vetkezet t. ho 20 an d. e. 11 '/, 6rakor
tartja évi rendes kozgyilését. A koggyiilés
elé lerjeszlendd mérleg szdmla, valamint
nyereség veszteség szamla szerint 333731
korona vagyona és 18350 korona nyeresége
volt a Szdvetkezetnek. A nyereséghdl tarta-
lékalapra forditanak 1766 K-l, osztalékra
86'95 K-l és tiszteleldijakra 80 koronal.

— s>Milleniumtelep« Nagyssz, Torontal
megye, minden sz6lGbirtokosnak &s 8z610
irant érdekl6donek ingyen és bérmentve kiildi
nagy magyar vagy német vagy romén vagy
szerb nyelvii f6arjegyzékét, mdmellékletekkel
diszitve és készséggel ad felvilagositast és
utbaigazitast sz616k ujraiiltetése, és olvanyok
kezelésését illetdleg.

— A Déli Vasuti alkalmazottak fizetési
rendezési ligye. Az Orszagos Vasutas szovel-
ség a cs. és kir. szab. deéli vaspalya tarsasig
magyarvoonalain alkalmazottak illetményeinek
a rendezésérl és javitasarol egy Szabdlyzat-
Tervezetet készitett és azt a Déti Vasat
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igazgatésaganak ez év elss napjlib‘li terfesz-

e
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tette fol. Az elaboratum kiterjeszkedik &

vasuti alkalmazollak minden kdrillményeire.
Nevezetesen: L fejezet, a szolgélati csimek
és a rangosztdlyokba valé beosztast targyalja
és ugy ebben, mint az elaboratum minden
tobbi részében a m. kir. dllamvasuti alkal-
mazottak viszonyainak megfelelSleg Ohajtja
readezni a Déli Vasuti alkalmazottak viszo-
nyait is. A Déli Vasuti alkalmazottakat a
kOvetkezoképen rangsorozza: 1) tisztviselok,
2) hivatalnokok, 3) segéd tlisztek, 4) alties~
tek, b) szolgak, 6) Kézmiivesek, 7) munkdsok.
A IL fejezet az alkalmazottak iskolai és
gyakorlati képzettségét 4allapitia meg. A
IIL fejezet az alkalmazottak felvételi médo-
zatait s a kovetkez6 fejezetck az illel-
ményekel szahdlyozzék. A tisztviselok rendes
illetményeinél 6 osztdly van. A VI. osztély-
ban 1800 K kezds fizetéssel alkalmaztatnak
a hivatalnokok. V. osztdlyban hivatalnokok
fogalmazok, mérndkok ; IV. osztanélyb ellen-
6rok, titkarok, mérndkdk. lll. osstdlyban
foellenorok, f6mérnok, fotitkér ; 1. osztdlyban
tanacsosok ; I, oszldlyban f6tandcsosok len-
nének. A VI osztdlyban 200—200 K, az
V-ben 300—300 K, a IV. és Ilil-ban
400—400 K, a Il-ban 600—600 K, az
I-ben 800 koronas el6menetellel 9000 K-ig,
minden osztilyban 3 fokozattal. A hivatal-
nokn6k 1200 K-t6! 1800 K fizetésig; a
segédtisztek 1400 K-t6l 5 fizetési osztaly-
ban 3600 K-ig; az altisztek 1200 K-t6l
4 fizetési oszlalyban 2600 K-ig, a szolgdk
800 K-t6l 3 osztilyban 1600 K-ig; kéz-
miivesek 1000 K-t6l 2200 K-ig és & mun-~
kasok 600 K-t61 1200 K-ig terjeds fizetésig
emelkednek. Minden csoportban megfeleld
lakaspénz és koltozkodési allalannyal.

— Sok az egyesillet. »>Siimeg. és Vi-
deke« laptarsunk ez évi elsd6 szdmanak
»Forgacs« rovatdban azt mondja: »Siimeg
az egyesiilelek varosa¢ s panaszkodik, hogy
aligha van még Siimeghez hasonl6é kis va-
roska, melyben annyi egyesiilet volna, mint
Siimegen. Azatidn pedig felsorol 14 egyesii-
letet. Hal kérem aldasan, mi csaklornyaiak
is ugyanabbau a nyavalyaban, az egyesiile-
lek nyavalydjaban szeovediink. Néluok is
van csakugy hamarjaban elszamolva:

1. Keresztény j6tékony noegylet,

2. lzraelita j6lékony néegylel,

3. Onk. tiizolto-egylet,

4. Korcsolyi26 egyesiilet,

b. Els6 tekéz§ egyesiilet,

6. Elsd iparos tekéz0 egyesiilet.

7. Szépits egyesiilet,

8. Iparos ifjak Onképzokore,

9. Kereskeds ifjak egyesiilete,

11, Magyar védo egyesiilet,

12. Vasuli szovetség csaktornyai fiokja (sok
csdklornyai nem vasulas part. laggal),

13. Kereskedelmi Kasziné (j6 részben nem
kereskeds tagokkal),

s ha még hozzévessziik, hogy most akarnak

alapitani, flletgleg f6lakarjak tdmasztani a

9 évvel ezelOlt feloszlott Polgari kort, azutén

az b évvel ezel6tl foloszloll Torna és Vivé

egyesiiletet, lathatjuk, van bizony elég egye-

sillet ndlunk is, sot rovid ido alatt tul is

fogjuk szdrnyalni Siimeget. Igaza van azon-

ban laptarsunknak abban, hogy ezen egye-

sillelek koziil a rokon intentidjuak fuziondl-

hatnianak, amikor a publikumot sem vennék

annyira igénybe 8 mégis hatdsosabban mun-

kalkodhatuanak kiliizott czéljaik eléréseért,

mert minél jobban elforgécsolédnak az erdk,

aonal kevesebb s nyomtalanabbul elting a

hatdsuk.

b



- XXIV. Csaktornya, 1907. januara 13-ga. 2. Broj.
Sve podiiljke se ti¢ud zadriaja Predplatea oema jo:
novinah, naj se podiljaju na Na celo leto . . . . . 8 kor
me, wrednika vu Csdktornya. Na pol leta .. ... 4 kor

! Na d&etvert leta . . . 2 kor.
Izdateljstvo: M E n] I M u H ] E Pojedini broji kostaju 20 fil.

knjifara Strausz Sandora,
kam se predplate i obznane
podiljaju.

na horvatskom | magjarskom jeziku izlaZeéi druftveni, znastveni i povudljivi list za puk
Izlazi svaki tjeden jedenkrat i to: vu svaku nedelju.

Obznane se poleg pegedbe | fai
radunaju.

Odgevorni wrednik:

LOPARITS R. JOZSEF.

Glaval ‘l“lll

MARGITAI JOZSEF

Isdstel) § visstalk:

STRAUSZ SANDOR.

Navuki za januar mesec.

Gdo demesnji den vu gospodarstvu
sreten hote biti, jako mora ostro gledati i
odprte odi imati. Nije dosta, da plodamo
2ito, da gojimo marhu, nego i za to se mo-
ramo skrbeti kak ove bolje vu vrednost
spravimo, jer ako to podpunoma se neskr-
bimo, onda n»3 trud oneima veliki hasen.

Pojedini gazda nije moguci, da cene
dela, ali na to je mogu¢i, da na ono metne
glavnu skrb, kaj najbolje platiju i kaj zato
‘najbolje isteju a to samo tak mora-ako zna
malo dalje iz svojega sela, nekaj zna od or-
sackih stvarih, dapade i od svunasnjih zem-
ljah. Tak si more prestuderati. da 'o ili ono
bude bolje ploditi. Vezda marvu isteju bo-
lje, a opet je zob jako dobre cene, zatem
se Cuje da Kossuth minfster hote fabrike
postaviti za tkati i presti, dakle dobro bu-
de i lena i kdunoplje pak i vune polje plo-
diti. I tak dalje.

Mi budemo svaki mesec se trsili, da
pisemo od staliov vu orsagu i vu stranj-

skih zemljah i to od gospodarstvenih sta-|
lidov.

Prosloga meseca okolo polovice je vno-
g0 dezdja bilo. Toga dézdja su vnogi 3po-
tali, akoprem pak je jako hasnoviti bil. Pr-
vit zato, da je ved jesenska selva jako ze-
léla de2dja, a drugoe zato, da se je ovu je-
sén vnogo misov naplodilo, ovi su se sada
ili potopili ili su ohindrili, zbog ¢esa sigur-
no pogineju.

Jesenske sétve ne gledaju¢ na kvare
koje su misi zrotili, jako dobro stojiju.

Zitne céne su se malo zdigle, ali su jos
zato dosta slabe.

Vu velikih varagih je vezda velika dra-
goéa. Sve je drago, stan je dragi, drva i
i lapor su draga i hrane su drage. Gazde
osobito to zanima, da je jestvina, hrana
draga, pak zato kaj gud zmoreju suvidnih
jestvinth naj posleju vu Budapestu na pijac,
tam je za gazde takvo drustvo koje za mali
procent zéme prék i proda zemlje, repu krum-
péra, zelenje, sira, vrhnje i sve kaj je za
jesti potrebno. Koj kaj ima za prodati naj
pise na slede¢i Atres: Magyar Gazdék
Vasarellato Szovetkezetének, Budapest,
Kozponti vésdrcsarnok.

Zbog velike dragote mesa, se vezda
sve posvud trsiju domace zajce ploditi, ko-
jih meso je tak dobro, kak picekovo. Koj

|

dobro pléme iz domacih zajcov hoce, naj
pise na slede¢i atres: Magyar Mez6gazdak
Szovetkezetének, Budapest, Alkotmany-u. 31.

Vuni vu gospodarstvu sada nemamo
vnogo dela. Snég je doli otigel, ali je zato
sveposvud zmrzjeno. Ci bi opet veksi snég

|
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bil, tirajmo na sétvu marvu, da luknje na-
praviju, kaj se nesplesnivi i neradusi sétv..

Ako su puti na to prilicni, mozemo
gnoja vozili na zémlju

Na marhu jako pazimo. Nesmemo ju
jako slabo hraniti, jer do protuletja na ni-
kaj dojde.

Vu stali stojetu marvu pustimo svaki
dén malo vun, da se malo razgiblje. Zatoga
je dobro stalu preluftati.

Krave se vu tém cajtu poceju teliti a
kobile 2zrebiti, Breju marvu ¢uvajmo od
prehladjena i debeloga nastela njim dajmo.

Tu spomenim sada da oni svi prahi,
koji kak marvinski prah i druge vu novin-
skih oglasih ¢itamo, nevalaju niti Sibi¢in
batek ni. To je iztraga znasla. Kaj za ko-
rune trziju niti je filera ne vrédno. Nekoji
su jod i giftni, skodljivi Ne dajmo se za
nos voditi, ne kupujmo takve bedastoce.
Jedimo krmljeno vapno je moci preporuditi
za mladu marhu i za mladinu. Akoprem je
mladini za jejcovo lupanju i to dosta, ako
maltera jeju iz zida.

Vu vrtu, sadovnjaku kopajmo, preob-
ratajmo i gnojimo Ravno fak i vu gori-
cah Gdé fali nekoji trs. tam pogrobamo,
ali io je samo zalo, da falinge mineju i ne
zato, da pomladimo gorice.

Vu pivnici moramo pretakati vino. Pa-
zimo da se vino ne prehladi, ali zato, kada
je l1épo i prilicno vréme nedkodi ako zluf-
tamo pivnicu.

Sa émelami sada nemamo vnogo dela,
samo od zime i velra moramo éuvati ko3e
Mise drzimo vkrej od kosov, kaj sa tem
postignemo, da okoli kosa stri¢ka namectemo
ili druge kakve pikade. K dobromu kosu
nemoze dojti mis. K luknji kosovi, kud ¢mele
vun hodiju prislonimo desku da sunce jako
ne 2ge ta, ali tak da bude zato luft mogel
¢ez retetku va ko3. Ako se vréme raztopi
na 10—12 gradusov, onda moremo zbog
¢istenja ¢mele vun pustiti. Prilikom toga
moramo pleve posipati na zemlju ili vu snég.

Iz redelke kodove poginute ¢émele iz-
¢istimo vun. Ako je potrebno, moramo hra-
niti ¢mele.

Vezda je vréme za delanje svakojacke
domace mestrije. Kose, kosare, korpe plesti

ZABAVA.
Razbojnik.

Roket Tom je razbojnik bil. Jako je
jubil povoljnost i samo onda se pojavil na
orsackoj cesti ako se nadjal velikoga plije-
na dobiti. Puk je to pripovedal od njega, da
na deset mestih takaj zna biti, na jedenkrat.
Sfo se tice njegove perSone, to su razli¢no
opisuvali. Jedni su tak rekli; da je Tom ja-
ki divije nature decko, drugi pako za kral-
Kogd ¢loveka spoznavali su ga sa njegove-
mi eudnlnn otima.

" — Moj otec je glocestershireiski clovek
bil. Sest stopsh i tri palce visok, giegjeren
i ‘jak ¥ak jeden oroslan. 1796. ljeta je iz
jedtiom velikom pravdom bil zavzeti, vu koji
protuletnih ‘spraviséah prigodom va Varvick-
bt ‘moral' je 'zadnjega suda izreéi. Ovak pred

i svetki' vu vara8 je moral puto-
vati, da 'si nekakve potrebne svedotbe pris-
kebi, pokehdob pako j¢ jako siguren bil,
siim jedini se vzel na (aj pogibelen put. Na-
zid idadi N onda vu jednoj lepoj toploj
fiodi, ' na pamet dojde, da vu jednoj pi-
valnici ne daleko od Varvicka se jako mar-

ljivo zabnvljalu jedna kelnerica s njegovom
pistolom. Van je vzela nabitka iz pistole i
novoga je dela nuter.

— Celiri ili pel var je jahal vre, kad
je k jednomu drvenomu mostu bil dosel
prek kojega se po Avon potoka ide. Prek
ovoga poloka se jeden visoki breg podigava
pod njim pako put taki na drugu stran vo-
di. Kad je moj otec na on put dosel, jeden
na konju jasedi clovek pred njega stane.
Moj otec sgrabi svoju pistolu i na jeden
korak dale¢ina cila pa razbojnika, nego pis-
tola ni se sprozila lepa kelnerica je iglu vtek-
nula vu onu luknjicu, kam se kapslin deva
i onda je iglu pretrgla.

— Imate jos vise — pital je razbojnik ¢isto
mirno, kad se vé¢i drugoé ni sprozila pistola.

— Imam veli noj otec. Jo3 ima jed-
m}ga lebudikakvoga ¢loveka i stim je stak-
vom jakostjom hotel vudriti spistolom, da
Rokel Tom za segurno mrtev se srusi sku-
p3, ako ga bi bil pogodil vudarac.

— Nego Tom se pametno vugnul i
pistola je daleko odletela iz mojega olca
ruke on sam pako je iz konja dole opal
na zemlju,

— Tom je vu jednim hipu na njego-
vih prsah klecal.

— Daj sim lvoju mosnju, ali vumres
zaviknul je i od pistole cev je na mojega
olca sluha vuperl.

— To ima8, rekel je srdito otec i s
jednom rukom hitil je mosnju na put.

— Vezda tvojega budjelara daj sim!
rekel je razbojnik.

— On debeli ¢rni budjelar, kojega vu
tvojem kaputu vu nutraSnjem 2Zepu nosis.

— Evo imag rek:l je moj otec. Po-
kehdob tak vnogo znas od njega, mogel bi
bil zeznali i lo takaj, da nema vu njem
peneze.

— Bud:m vre videl i sjednom rukom
Tom: pocel je stepati pisma.

— Ovo su pravdena pisma, kojim nig-
do drugi hasna vzeti nemre zvan tuzbenika
rekel je moj otec.

-— Tak anda ra2éesem, ¢emu su anda
nuter, veli razbojnik ijednoga papira zacehne.

— Cekajte malo, — zakri¢ci moj otec
prestraseno.

— Dakle ipak nekaj valaju? norca se
delal razbojnik.



iz sibja trstike ili iz rogoza i slame. Delajmo
zubace rasuve i t. d. jer sve more peneze
donesti k hizi. A vu slobodnim vrémenu
pak ¢itajmo, jer dober pop se do smrti
vudi.

N P.

Politicki pregled.

Nasi susedi austrijanci, ako sami sebe
negrizeju, onda grizeju nas. vezda opet su
se sbusili i poceli su nas grizti. Tojest sa-
mo iz daleka lajaju na nas, jer mi na tvr-
doj obali stojimo i o na temelju zakona.
Magjarski mlnisterium se je ustanovil sa
skupnim ministrom vojskei da potreboce za
soldaciju se praviéno i iz Magjarske naj pri-
stelaju vu onim procenlu, vu kakvim mi
pomazemo zdrzavati skupnu vojsku. To je
sad vu pogodbi sklopljeno. Zbog toga su se
nasisurili nasi susedi i opet bi nas radi vto-
pili vu 2zlici vode.

Orsacko spravisle se je ovoga meseca
10-ga zapocelo.

Minister trgovine Kosuth Ferenc je
hvala Bogu ozdravil i ovoga meseca 7-ga
je ve¢ i vu ministeriumu zvrsaval svoje
posle. Vu ministeriumu su ga srdaéno poz-
dravili svi i veselili se da je opel ozdravil.

Kossuth je ve¢ i vun poslal st svim
ablegalom leve Kossuthove stranke da pri-
likom orsackog spravis¢a naj se vu Buda-
pesti zadrzavaju.

Ministerpredsednik Wekerle i austrijski
ministerpredsednik eck su razpravu drzali
med sobom o novoj nagodbi i po ovim te-
melju je svaki ministerpredsednik nove u-
pute dal svojim poslanikom o razpravi no-
ve nagodbe. .

Austrijska delegacija je svrsila svoj po-
sel. — Vezda su vec i austrijski delegati
otigli iz Budapeste dimo vu Be¢, da opet
tam grizeju dalje nas narod.

Austrijske novine sve bedastote piseju
od Srbije, kaj sve nije istina. Tak piseju,
da je srbski princ obnorel, da srbi hoceju
Petra kralja zatuc¢i i t. d. To sve zalo pi-
seju austrijanci jer se srdiju na srbe koji
neceju tak tancati, kak bi nemogué¢na Aus-
trija_hotela. —

KAJ JE NOVOGA?

—Prosimo nale _postuvane pred-

platnlke, naj nam vu novim fertalju

predplatne zaostatke élm predl posleju
i predplate ponoviju.

— Koleudar. Januar 14. Pondeljek Fe-
liks mudenik. — 15. Tork, Pavel pusdenik. —
16. Sreda. Marcel papa. — 17. Cetvrtek Anton
puséenik. — 18. Petek, Zlatica dev. mué¢ — 19.
Subota, Kanut kralj, mué. 20. Nedelja. Ime Jezu-
Sevo, Fabijan i Sebastijan. — Evangelium ove ne-
delje je od gostuvanja vu Kanigalileji. — Mladi
mesec je 14-ga ob 6 vuri 57 minuti vu jutro. —
Vreme bnde mrzlo, sneg.

— Kralj doma. Njegovo Velicanstvo
kralj je zaisto dosel dimo vu Budpestu
ovoga meseca 2-ga. Kralj bude tu nekoje
vréme ostal, dok se savrsiju delegacija, za-
tem bude sednita pod njegovim predseda-
njem svih ministrov, te bude se tu dogovo-
rila nova nagadba koju budu jos zatem
razpravjali austrijski i magjarski ministri.

— Kossuth Ferenca stalis. Kossuth
Ferenc, kak jcdne novine piseju se ¢ista
dobro ¢uti ve¢, samo zbog vremena ostane
jos vu sobi. Boji se da mu vréme opel nebi
naskodilo.

— Zichy Jené grof je vumrl. Grot
je bil, velikoga imanja gospodar je bil, ali
on se je samo za takvoga ¢loveka drzal,
kakovi smo mi drugi 1 posluval je. Njegovo
célo zivljenje je puna velikih i I&pih poslov.
On je bil prvi, koj je pricel podpomagati
magjarske mestre, rasu domacu robu, jos
vu onim vrémenu, kada od toga nigdo nije
hotel ni ¢uti, pak su ga zato nazvali za
mesterskoga grofa. Sada je vumrl vu Me-
ranu. Ta je najme idel 70 ljet stari clovek,
da ozdravi, ali tam se mu je jedna Zzilica
razgpocila i na muzdjane je krv sela. Zbog
loga je veliku muku imal. Doktori su mis-
lili da bude krv otidla odonud, ali nije, za
nekoji dan mu je huje postalo dali su ga
spovedati i prosloga meseca 26-ga je vumrl.
Iz Merana su mu mrtvo telo vu Budapestu
donesli, gde su ga pred starim ljetom vu
nedelju sa velikom c¢astjom zakopali.

— Fasnik. Ljetos bude kratka meso-
Jedja. Fadnik bude ve¢ februara 12-ga. Da-|
kle jos jeden mesec imamo do fasnika. Vui

l'l‘-
s

toj fasinskoj dobi, ili kak navadno zoveju
vu mesojedji se mora drzati vnogo zabave
dak'e sklopiti vnogo zenitbah. Zato deéki i
devojke, trsite se pred ollar, jer ako sada
zamudile opet bude treba dugo éekati.

— Kak znese kokos jedno za drugim
dve jaje? Jeden saljivi gazda nam je slede-
¢i list poslal, da je on znasel, kak more
koko$ presiliti ¢lovek, da negda i vise, kak
jedno jajce znese. On veli da je na koko-
8inoj gnjezdi ovpazil, kam je koko8 uviek
obrnjena zadnjom stranom, pak je na ongj
strani grabu vapravil vu senu. Sada kad je
kokos znesla je jejce vu luknju opalo. To
znamo da se kokos, kad jejce znese nazaj
ogledne, da vidi jejce. Ali kad je vu luksju
opalo ga je ne spazila, pak je zato mislila,
da je jos ne znesla. Pocela se je naduvati
tak dugo, dok je opet jedno jejce znesja.
Pise nam jos taj saljivi gazda, da koj nebi
veruval, naj proba.

— Zbiranje notarijus$a. Muraszent-
martonska nolarijusija, koja je tak dugo bi-
la prazna, jer se je prvesi notarijud odpo-
vedal -voje sluzbe, vezda opet ima svojega
gospodara i to vu osobi Dobsa Kélména
koj je tam za notarijusa zebrani i ve¢ ja-
nuara 1-ga je prijel prek sluzbu. — Dobsa
Kialman je muraszentmartonski domorodec
vu okolici notarijusije muraszentmértonske
je jako obljubljen ¢lovek, dakle moze se
misliti, da je muraszentmartonska notariju-
Sija vu dobre ruke spala. —

— Premeséenje na posti. Minister
trgovackih poslov je Godina Ignaca postan-
skog ¢inovnika iz Csaktornye vu Belovar
premestil, a Kengyel Istvana postanskog vje2-
benika je iz Zagreba vu Csiktornya pre-
mestil.

— Nova notarijusija. Minister znut-
rasnjih poslov onu odluku Zalavarmegjije
da se drdvacsinyska notarijusija na dvoja
razitrgne je polvrdil. Ve¢ je i razpisan oglas
za zbiranje novoga notarijusa. — Striddiska
notarijusija nebude na dvoje razdeljena, jer
je molbenica dana nutri da tak ostane kak
je sada.

— Ciganski kolendar. Ljeto i cigan
na Cetiri dobe razdeli. Od bozi¢a do vuzma.
do trojakov, od trojakov do Miholja i od
Miholya do bozita je jedna jedma letna '
doba. Vu svakoj létnoj dobi cigan od kraja

Nego ¢emu se budemo duze spominali.
Vidite tamo onoga mosta. Ako denes tjeden
ravno ob polno¢i 300 cekinov doli polozite
pod most na jeden kamen, onda za dve
vure potlam na istem onem mestu najdete
svojega bugjelara iz pismami skupa.

— Nego kak budem zeznal, da me
nevkanite? pital je njega moj olec srdito.

— Roket Tom jesam, — rekel je raz-
bojnik gizdavo i stane se iz prsih mojega
olca. —

Vezda odhadjajte, nego najte pozabiti,
da se moje pistole izproziju.

Moj otec je hotel dobiti razbojnika i
vu London je odputoval, da iz jednim gla-
sovitim detektivom po imenu Frazerrom
dade prijeti Roket Tomuja.

— Tak su odredili, da redari od vsih
putov strani vu lazni opravi dojdu ob 8
vuri veter vu jedno blizu sam stojecu osta-
riju i s jednom vurom kesnije se skup zi-
deju s mojim olcem na orsackem putuy, da
Toma i njegove spione vkaniju.

— Moj otec je malo zakesnil, nego kad

je na receno mesto dosel, jednoga muza je

tam videl, koj je njega pozdravil.

— Dober vecer — odgovoril mu je
moj otec.

— Nebi mi mogli povedati, kakvo pi-
smo je ovo? — pital ga je muz, jedno pi-
smo mu je pradal.

— Moj otec izvan sebe spoznal je pra-
voga svojega lista, kojega je pisal Franzerru.

— Gde ste to nasli? pital ga je moj
otec. —

— Iz F-om se po¢ne onoga
je meni to predal.

— Vi ste mozbit sami gospon Frazer?
pita moj otec, koj nije videl dobro vu —
kmici.

— Ste pogodili, moj gospodine.

— A gde su vasi ljudi?

— Pri mostu se knam pridruziju.

— Onda su prama mostu i8li i tam
iz ¢etiri strani hode¢em putu ¢etiri vu lazai
opravi oble¢ ni redari se k njim pribli2a-
vali jesu. Jeden je bil opravleni kak kakov
fakin, drugi kak jedan torbar, tret)i kak

ime, koj

vlasteling inog, cetrti pako kak soldacki bje-

gojnik. Moj otec je jako pohvalil Frazerto
da je tak spametno naredil celo ovo dela,

— Frazert je onda naéinil osnovu kak.
budu prijeli Toma. Na dvadeset korakov
daleko od mosta 2 -2 redare je namestil
vu skrivno mesto, iz leve i desne strani,on
pako s mojem olcem iz jednoga ¢una budu
gledali, koja se budu pripecala. Vu onoj
minuti, kada Roket Tom ali njegov koj paj-
das vzeme k sebi bugjelara, Frazer zafuéne
na to njegovi ljudi napre skodiju i primeju
njega. Ako pak bi jos imal tuliko vremena,
da bi vu vodu skoéil, onda Frazer i moj
otec budu ga lovili s éunom.

— 1 sada moj gospodine nastavljal je
naj dadu sim bugjelara, da ga na mestim
na re¢eno mesto. Dot ¢as oni moreju oditi
va ¢un.

Vse je vu redu, rekel je, kad je =zs
par minut nazad bil dosel. Za segurng, da
je primemo. Vezda pako &ekajmo.

— Duge dugocntne pol vure ¢cekaju,
opet fertalj vure i jod jednu vuru, Nikaks
voga glasa cuti nije bilo. Na zadnje je moj
otec zadremal i zaspal takaj. Kad se pre-
budil, sam jedini je bil vu ¢unu.



potne ratunati tjedna Tak na prilika veli
od boziéa vu tretjim tjednu na cetvrti dén,
ili od trojakov vu b tim tjednu 8esti dén.
Poleg toga se cigan zbog njegovog 2zivota
jako vnogo nebriga, kak gud traja dalje
vréme. Za ustanovljinji nekojeg dneva samo
onda jim je potrebno kada se jedna c¢alada
sdrugom oce breszti. Vu tém slucaju tak
nstanoviju mesto i vreme: odovud i odovud
raéunajué pri 3-jim varasu ili pri 2-gim selu
se zidemo po vuzmu 3 tjédna na cetvrti
den.

Tak vréme, kak mesto sa putujucimi
znaki daju jeden drugomu na znanje. Te
putujuée znamepja ostaviju za sobom med
njihovim vandranjem na takovih mestah,
koja su njim ve¢ poznala.

— Snég. Po célim orsagu je veliki
snég opal. Tak veliki, da je na malo vréme
skoro &ista prestal promet vu célim orsagu.
Vu Budapeati je strasno veliki snég. Elekt-
ricne kuéije su morale postati i negibleju se
se vu vnogo méstah je niti né mo¢i hoditi.

Prinas vu Medjimurju fe skoro pol
metra visoki snég. — Ove dneve ga je
vnogo opalo. Svi cugi su zakednjeno dosli.
Siromaski tezaki si rada barem nekaj za-
sluziju. Bog se i za nje skrbi.

Po Slavoniji je takajse veliki snég opal.
Vu vnogo mestah od pol metra visesi.

Zbog velike zime je i vnogo ljudi po-|
mrzlo. od vise mestah dohadjaju glasi od
nesre¢ah. Vu Budapesti njih je jedou noé
pet zmrzlo.

Ali né samo vu nasoj domovini, nego
i va stranjski orsagi je vnogo snéga. Vu
Englezkoj nemoreju cugi iti zbog vnogo
snéga Vnoge nesrece se pripetiju na Zel-
jeznicah zbog toga.

— Neverni naéelnik. San Francisco
varasa nacelnik (purgarmester) je vise mil-|
lijonov varaskih penezah vkral, a onda pak |
je skocil. Penezi su bili varaske sirotinske |
kasse penezi. Zove se laj purgarmester —
Schnitz. Kak jeden telegram javlja, purgar-
mestra su ipak prijeli ravn) onda kada je|
na zemlju Kalifornije stupil. Sa svojom 2e-
nom je skup putuval vu jednoj 2elieznié-
ko) kupeji. Redari su ga odegnali nazad vu
San Francisko. Schnitz purgarmester bude
veliku kauciju dal zato, da ga slobodno
pustiju.

— Ubojnica jezero dece. Néma jo3
peélde ona velika krivnja koja se je sada
zazvedila od jedne pari3ke porezne babice!

— Svetllo je vre bilo i izraven je k
mostu iSel. Penezi su od neseni bili odonut,
nego mesto penez te tam nasel vu svojemn
velikem bugjelaru pisma k kojim se nit ai
teknul nitko.

Jos jeden novesi list je lakaj bil pri-
klopleni vu budjelaru sledecemi re¢mi:

— Ako bi ova pisma unistil, ne samo
njim, nego i njihovomu kliendu takaj bi
kvara napravil, njega pako pomiluvati ho-
¢u. Zalo sam dr2al ja svoju reé¢, ako prem
oni su krivo baratali s menom.

Roket Tom.

S neizre¢enom srditostjum bezal je moj
otec vu onu oslariju, gde bi se redari imali
skup ziti.

Tam je nasel vsih pelero s nogami i ruka-
mi skup zvezane sprepadjenemi ocima s
tim pravim Francerom skupa.

— Nego, koj je bil odajnik med njimi
to nije bilo mogude zazvediti.

Iz magjarskoga M, oJ,

Ta porezna babica vu Parizu je ez deset
ljet po priliki jezero novorodjene dece pos-
lala na drugi svet, Da se je sada zazvedila
njena krivnjs, to se je ¢&ista iznenada do-
godilo. Najme »Junod« zvana banka je tuzbu
dala proti jednomu sluzbeniku, da je on
Sestnajst jezer korun vrédne banjke vkra.
Taj sluzbenik se je zval Leon de Ro i re-
darstvo je taki poslalo vun naiztragu Labala
redarstvenog savjetnika. On peneze nije na-
sel nego je vu postelji nasel jednu mladu
zenu beteznu, koja je po dugim izpitavanju
sledece valuvala:

Ime mi je Berta Goldspiegel i moj
prijatelj Leon de Ro me je nanudil, da sam
se k Charticr poreznoj babici obrnula. Ona
me je jedno vréme na svojim domu vra-
¢ila, a kada sam vu postelju dotla je dosia
k meni sa jednom drugom mladom zenskom
Marijom Brunneau-om. Kak sam déte poro-
dila, Charitier zenska ga je pograbila i bez
svakog straha ga je vu ogenj hitila. Kada
sam se plakala, me je sa tém batrivela, da
je to dobrota za déte, im ,e zivot i tak né
jako vesel vu ovim svétu.

Redarstveni savjetnik se je odmah od-
peljal kChartier zenski, gde je iztragu dalje
tiral. Sam je i nasel popisane one, koje je
sve tak vracila tak nedusna 2ena, Tak se
je ostanovilo, dia po ‘priliki jezero dece je
tak poslala na drugi svél. Nedusnu Zenu su
zadrzali.

— Sneg se tali. Onim, moji su mis-
lili da budu dugi sanjak imali, je jako hudo
zislo vun jer taai po mladim ljeto snég se
je 1ak hitro pocej taliti da je zemlja veé
¢isto gola samo negdi vegdi za zavetjom je
ostalo malo snzga, koj ili qude se za malo
vréme lakaj raztalil, ili pak ako se vréme
opet obrne poceka drugoga snéga.

Hitro lalenje snéga je za sobom po-
vuklo i to da su vnde jako narasle. 1 mo-
remo se bojali na vise mestah od poplavah.
Jer tuliko snéga, kak je bilo pred mladim
lietom najedenpul zdavuja nije bilo. pak|
laj veliki snég se je sa velikom hitroéom
raztalil. Istina je da kad je curel, smo mogli
re¢l, da nije na stalnim temelju, jer je veé
onda blato billo odspod.

Dakle zgubimo snega. To ravnié¢ nika)
neskodi, jer je 2elja onih, koji su hoteli
béloga Bozica imali spunjena. Veliju, kad
je beli Bozi¢, onda je i blazeno leto. —
Bog zna jeli bude to istina, ali dobro e&ini
svaki, ako si zapameti.

— Najbogatesi ¢lovek. Do vezda
su na svelu za najbogatesega ¢loveka drzali
Rockefelera, koj tuliko vrédnosti ima, da
to nitko nezna lo¢no. A na leta tristomilli-
junov korun ¢istoga hasna ima. Sada su
jedne amerikanske novine jos jednoga bo-
gatesega ¢loveka znasle, koj jos vife pencze
ima. Zove se taj bogata3 Friderik Weyer-
hauser i ima vise do deseljezer millijunov
korun vrédnosti. Na svétu je dakle on najbo-
galesi clovek. Negda je iz Nemdke otisel vu
Ameriku.

— Tkoima Zreb&eke ? Minister poljo-
delskih poslov je' vun dal poziv gazdom, da
koji imaju najmenje ¢etiri zrebteke jake,
lépe i jakih contah, lépog téla i svoje od-
gajanje, pak ove hoceju orsagu prodali naj
to sa 1 korunom &templina prijavom do
februars 1-ga javiju. Vu loj prijavi naj na-
pideju, kuliko sa visoki, od koje malere i
otca su, kakovu farbu imaju, kakova njim
je céna, i gdé njim gazda sltacuje te zadnju
postu takajse naj napiseju. Koj bi potli ja-
vil kak februar 1. njegova prijava se ne-
prime gori.

jer je pisal po nje.

300 jezer korun vkradjeni.

Vu jednoj budapestanskoj 8parkassi su
na nevugodnu opaznju dosli. Najme negdo
je 800 jezer korun vkral zmed c¢inovnikov.
Tak se je pripetilo, da je jeden zemeljski
gospon vise od 500 jezer korun polozil vu
dparcassa iz toga cilja, da kada hole vekse
menjse svote, da gori vzeme. Najedenput je
dobila Sparcassa iz Bec¢a lista vu kojoj iz
svojih penez taj zemeljski gospon 200 je-
zer prosi. Budapeslanska $Sparcassa je taki
spakuvala peneze vu listi i poslala nje je
na receni atres, ali trelji den su veé penezi
nazad dosli, sa tem da se je vlastelin ve¢
odpeljal. To je malo ¢udno se vidlo vu
kassi, ali kad su na Cetvrti den dobili list
opel od vlastelina, da zahvali njim i veli
da nije potrebuval peneze, nego vu oktobru
bude veksu svotu potrebuval jerbu bude od
nekakovog J. Miillera nekaj kupil, vu Becu.
pak zalo bude onda ve¢ vise peneza prosil
Tak je i bilo. Vu oktobru je vlastelin pisal
da se je pogodil sa L. Millerom i da mo-
reju L Miillera izplatiti 300 jezer korun. Od
sada su od Miillera dosli listi, Miiller je na
svoje ime dal prepisati 300 jezer Kkorun.
a za malo vreme pak je pisal po nje itak

jedenput 60 jezer, jedenput 240 jezer je

gori vzel iz kasse, tojest poslali su mu nje,
¥

Tak dugo kassa nije nikaj znala od
cele stvari, dok nije dosel sada vu decem-
bru sam vlastelin vu kassu. On je najme
svako ljeto to¢no dosel vu decembra, tak
da su ga svi ve¢ poznali i menjsi sluzbeni-
ki su se svi pred njim naklanjaju¢ k direc-
toru ga poslali. Tu mu je direktor kaj kaj
pripovedal, a nazadnje my je povedal, da
su 300 jezer korun to¢no izplatili iz njego-
vih penez tak kak je on pisal

Viastelin je srdito skoé¢il gori i rekel

je da on nigdar nije pisal niti dal komu

punomo¢ da peneze izplati. Taki su ga po-
mirili, da zato nikaj, penezi se nebudu zgu-
bili. Najme taki su previdli da je kassu
negdo vkanil. Sumnja je taki na jednoga
¢inovnika bila, koj je jos vu novembru se
zahvalil na sluzbi. Ovaj ¢inovnik je ravno
va onim razreda posluval, gde su liste pri-
mali prek. Dakle on je lehko mogel dojti
do podpisov, koje je onda lehko kopiral 1z
listov. —

Redarstvo se je vu lem sluéaju juko
dobro ponasalo. Taki drugi den su vec pri-
jeli obedve krivce. Najprije Worlicsek Fri-
gyesa, kojega otec je komornik va Pozunu
pri Frigyes nadhercegu. Najprije su pri o-
van zazvedili, da je on zaisto krivec. Jer
su pri olcu drzali trazbu pa su vu sobah
puno nasli kufrov, ladicah sve je bilo pri-
pravljeno na put. A vu posteljah i vu vise
mestah su peneze nasli okolo 4D jezer. Mladi
Worlicsek nije bil doma, nego se je vu
Szombathely peljal, k svojemu pajdasu Do-
brossy Jen6u, koj je bil ¢inovnik vu buda-
peslanskoj 8parkassi. Taki je bilo telegrafe-
rano sve posvud, da gde je najdeju naj je
primeju. I prijeli su licke, koji su ve¢ sve
valuvali. Peneze su vu jednoj bectkoj Spar-
kassi polozili dol. i ve¢ su bili spravljeni,
da odputuju vu Ameriku ili vu Australiju.
Vkaojlivost su lak napravili, da je Miiller-
rove podpise Worlicsek posiljal a Dobrossy
je peneze vun zel. Sada ve¢ na hladnim
sediju.
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| Arpa Jetiien 12 20—

| Zab | Zol 14.00
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védjegye

2} TEA
ﬁ,’ﬂ' tea kanna
A& eredeti caomagohkban

kapbatd: STRAHIA TESTVEREKNEL Csiktornya.

EOTVOS LAJOS és TARSAI 83316
kedelmi k é és magkereskedé

i TARCZAL, (Zemplén-megye)
1000 darab Gleditcshia csemete 4 korona.-

1000 » 2 éves Akacz csemete 10 és 15 korona.
1000 » 1 » < > 4—6 és 12 »
1000 » vadalma csemete 12 és 25 korona

1000 »  vadkorte > 14 és 20 >

Nagyviragu kerti diszegfil tévek 10 drb. 1.20 korona
100 drb. 10 korona.

2 éves bokor rézsak 10 drb. 5 K. 100 drb. 3b kor.
2 > honapos » 10 drb, 5 K. 100 drb. 35 kor.
Elsé rendil kerti magvak, viraghagymak diszndvények

a legolcsdbb arakon. 160 oldalas arjegyzékiink bérmentve.

KWblgés, rekediséy & hurut cllen wincs jobb a

Rethy e czBKorkdndl
6 ainate RETHY 198, tef, mn
sok haszonfalan utfnzata Van.

“* 1 doboz 60 fllér.
(sak Réthy-félét fogadjunk el!

[ Prava ig)uﬁca!

9

90
bt e !

|rési, s 14 kor. 30 fll. ezuttal megallapitot
| koltségekbsl 4ll6 kovetelese kielégitése végett
|a nagykanizsai kir. torvényszék és a csdk-
{tornyai kir. jarésbirosag terillctén fekvé a
miksavari 106 szamu telekkdnyvben 375
hrsz. szam alatti ingatlan a vigrehaftdsi tor-
vény 156 §a értelmében egészben 390 K
becsarban, az ugyanoltani 371 szidmu le-
lekkonyvben 309/a/13 hrz. szam ingatlan
a végrehajtasi torvény 156. § értelmében
szintén egészben 301 korona becsarban, to-
vabbd az ngyan ottani 376 szamu telek-
konyvben 175/4 hrz. szam alatt egész in-
gatlan 66 korona becsarban, végiil az ugyan
‘ezen lelekkonyben foglalt 178/b alatli egész
ingatlan 50 korona becsarcan Miksavar kdz-
ség eldljarésaganal
1907, évl februdr ho 4 napjén d. e. 10 érakor
Dr. Hidvégi Miksa csiktornyai iigyvéd v. he-
lyeltesse kozbenjollével meglartando uyilva-
nos arverésen eladatni fog.
Kikialtasi ar a fentebb kitett becsér.
Arverezni kivanok lartoznak a becsar
906 [10 °/,-4t késkzpéanzbelx(n v;gyl(;vadékképes
o T el papirban a kikild6tt kezéhez letenni és
A”e"éS‘ hirdetmény. \dig 75 kor. 0 fill. 20 kor. 50 fill. R
) A kir. jarasbirésag mint tkvi. hatésag | Vevs koteles a vételart harom egyenlo'
kozhirré teszi, hogy Dr. Hidvégi Miksa csak- | részletben még pedig az els6t az arverés
(tornyai figyveéd altal keépvisell Szobocsan Ist- | jogersre emelkedésétsl szamitolt 15 pap alatt
van tindérlaki lakos végrehajlatonak Vinko-|a masodikat vgyanattél 30 nap alatt a har-
vics Gybrgy miksavari lakos vegrehajtasi| madikat ugyanaltél nap 4balatt, az arverés
szenvedett elleni 100 korona tske és jaru- napjatol szamitand6é 5H°/, kamattal egyiitt
Iékai iranti végrehajtisi tgyében az arverést|az arverési feltélelekben meghatdrozott he-
az 1891 évi LX. L cz 144 ¢és 146, §§ | lyen és modozatok szerint lefizetni.
|alapjan elrendeile, minck kovctkezlében vé- Ezen hirdetménv kibocsajtasaval egy-
grehajlaténak 100 kor. 16ke, ennek 1906 idejilleg megallapitott arverési feltdtelek a
évi febroar ho 14-161 jaré 5°/, kamatai 6 hivalalos 6rak alalt a csaktornyai kir. jbi-
(kor. 40  per, 1 Ror. 20 fill. végrehajtas | rosag telekkonyvi osztalyanal és a helyi koz
{kéréal 12 kor. 50 fill. végrehajlas foganatot séghazinal megtekinthetok.

Eredeti

varrdgépek min-
den celképzelbetd
czélra & ¥ & ¥
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—10
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a fenti tabla lathaté

Singer Co. YarrGgépe. 1.

CSAKTORNYA FOUT 37.

| 4839/1k.

|sitasi, 13 kor. 30 fill. ujabb végrehajtas ke- Csaktornyén, 1906. nov. 18. 882
Csak Pecsornillk Otionsl _
s| Szilvapilinka, torkily, méz- z
5 = szirp és borsepré, == |
~ ’ . y [ 4 s e
3| Literje 2 Roronatdl feljebb |3
I3 kaphato: -
| Pecsornik Ot &vzvoonst |
= és babosndl

866 3—10 Csaktornya, Deak-utcza.

Samo pri Pecsornik Ottou

PO QAP ZY

>

Slivoviea, drop, meden éla-
= doraca i vinskodrozdje.
Jedenliter od2korunc visje

dobiva se pri:

Pecsomnik 0o fiimear

i licitaru

Csaktornya, Deak-ulica.

Samo pri Pecsornik Ottou
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Megijelent az elsé sorozat. Tartalma:

Caiky Gergely: Az Atlusz csalid. Tlusztrdlta Neogrddy Anbad.

B. Kemény Zsigmond : A rajongok. Két kot. Tlusstr. R. Hirsch Nellh
Pdiffy Albert: Bsztike kisasszony professzora. Tllusstr. Mdrk Lajan
Vadnai Kdroly: A kis tiindér. Tlusztrdlta Nagy Sdndor.

A legértékesebb magyar regények

egyontetii képes kiaddsa batvan kétetben.

Szerkeszti

MIKSZATH KALMAN

a ki a nagy vdllalat eszméjét kidolgozta és a kitetek elé megirja az irdk jellemrajzdh
A nagy magyar elbesz¢él6 méltatja a magyar elbeszélS irodalom jelescit,

A bevezetések sorozata egyiitt @ magyar regénvirodalom kész torténete.

A gyiijtemény 34 ird §4 munkijat — a magyar irodalom Stvennégy
kivalé alkotasat — Sleli fel.

< | Baksay Séndor Déczi Lajos Ivinyi Odon Nagy Ignicz Tolnai Lajos R
9 | Beniczkyné Bajza Lenke B. Ebtves Jozsef Jokai Mor Pilffy Albert Vadnai Kéroly -
2 | Beothy Laszié Féy Andris B. Jésika Miklés B. Podmaniczky Frigyes Vas Gereben e
: Besthy Zsolt Gatl )6zeef Justh Zsigmond Pulszky Ferencz Verseghy Ferencz | z
© | Brédy Sénder Gérdonyi Gésa  B. Kemény Zsigmond Rakosi Jené Werner Gyula g
= Csiky Gergely Gyuli P8 Kuthy Lajos Rikosi Viktor Wohl Stefanie 8
2| Degré Aljos Herczeg Ference  Mikszith Kalméan Toldy Istvan 3
{

Minden kotet egy-egy kivdlé magyar jestémirvész illuszirdczidival.
Minddssze ezer illusztraczid kiilon diszes mimellékletek formajaban.

Tiszta, szép metszéstl, kdnnyen olvashatd betik. Finom, famentes papiros.
Diszkrét izlést, diszes bekotési tdbla.

MEGRENDELO-JEGY. A .,Magyar Regényi rQK*

A endgts]
esennel megrendelem o minden miivelt magyar uri csalid Ordkbecsii kdnyvtira.
(MAGIIAB RkEGENYl ROK» A hatvan kotet félévenként of kotetes sorozatokban jelenik
csim@ jteményes villalat batvan kdtetét, vi k&tésben 300 k dért;
m.')“:‘; s bavi réssietfisetis molle, : meg. Az elsé ot kotet most hagyta el a sajtét.

B) félévenként fizelends 25 korona utdnvét mellelt. A 60 kitet dra elckels hitésben 300 kor. Torleszthets
A nem kivint médozat tdrlend6. ————
Wadomésul vessem, hogy s fonti mdbs! 1904 szeprember hots) kezdve félévenként egy-

ogy s ko1-1bS] ills sovorat jelenik meg. A résslerek as s szallitistsl kexdve minden RO = , " o

M ik o Sl etk W Wl g s rendelé-jegy felbaszndldsdval bdrmely hsnyvkereskedés
ol teljes vételira kiegyenlitve nines. A vésclerck be mem rartdsa esetén a résclethoctési o i ey 1,
Medvermbny megua@ui ¢ 4 tcjes vrclit ccdehené vilik Az es6 résslet utinveendd utjdn. — Részletes prospektust kivanatra készséggel kild

S26beli megillapodisok érvénytelenek. . N
a kiadé intézet

if Moty daetere Franklin-Tarsulat
RO : N VO — J magyar irodalmi intézet és kénvonvomda

P2

N



ki a magyar, német esetleg a horvat nyelvet is birja fel-
vétetik. Belépés 1907. januér 25. Ajanlatok Leopold Fuchs &.Co
czéghez Slatina (Szlavonia) intézendék. 880 2

Ro6fésara kereskedésbe egy

sege

29— ¥98

JOHNSTON

kizarélag a magyarorszagi viszonyoknak meg-
feleldleg készitve, egyszerii és tokéletes Kivi-

telben, olcsé arban szallitjuk.

Bﬁcher Rudolf és Meltchar Fereuc
a Johnston Harvester Co., Batavia.

Magyarorszégi kizarélagos képviselSi

Budapest, V1., Nagymezs-utcza 68.

=== Arajanlattal készségge | szolgalnak.

arato’-
gépeit

791 19—50
L

PEB™ Felviligositds —giy

vendéglésok, szalloda- és kavéhaz-tulajdo=
sok részére

Hangszereink fel6l kiallitott elis-
merésekben, vendéglosdk altal egyhan-
gulag lesz emlitve:

»Hupfeld féle hangszerek al-
tal nagy bevétel — a forgalom
sokkal nagyobb — sok uj vendég
lett nyerve a sirfogyasztas
emelve — a hangtelj nagyszerii —
a tokebefektetés gyorsan el-
enyésztodik — a hangszerek a
hasznalatban elpusztithatlanok.

Hupfeld- Hupfeld
félecontinental Orchestrion phouoliszt-zou!m

zongorival, manduru és voné zenével, a legtokéletesebb dnmikddéen jatszd
rugé és sulybajtassal. zongora, eredeti m{ivesz hangjegyekkel

82 510 Hupfeld-féle

Villanyos Orchestrion Helios

egy katona zenekart pétol.
Minden hangszert egyenkint lehet kicsatolni.

Arjegyzék ingyen és bérmentve.
Legkedvezohb fizetésifeltételek. Keszpénzfizetésnél nagy ﬁrongodmény.

HUPFELD LAJOS, r.

Bécs, VI., Marienhilferstrasse 7/9 sz.

Europa legelsé és legrégibb villanyos zongora
és Orchestrion gyara.

Kepviseli Budapesten: WETSCHL GYULA Vi, Baross-utcza 129 sz
40 legnagyobb kitiintetés vilag-és szakkiallitasokon.
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H mezd-utcza 49. 8zamu baz sza-

]3 dzeladas. @@@@@@@@@O@

hanem meg is kell kisérelni BERGMANN
és TARSA, Dresden és Telschen a/E
régen bevalt, gyégyité hatisi

bad kézbdl ¢ldnyds feltetelek mellett

AGRARIA

St“kmpfﬂ’d liliom- ¢ladd. Bivebbet: Lustgarten L
tej-szappanit 1 : ‘
azelott Bergmann-féle liliomte)szappant | & tulajdonosnal Csaktornya. &

(Jegy: 2 Bergminner) hogy szepioktol

ment, fehér archért, valamint gyengéd ‘ 879 2—2
arcszint nyer){ink.
Darabja80 fillér-ért kaphato:

Stréhia Testvérek-nél

Csaktornya.

Védjegy: ,,Horgony*'

A| A Liniment Capsici comp.,
a Horgony-Pain-Expeller

péticka
egy rqoénal bizon It haziszer, mely mar tobb
mint 37 év 6ta legjobb fijdalomesillapité szernek
bizonyult kdszvenynél, csiznal ¢s meghiilesek-
wewnss W8I, bodorzsoles keppen hasznilva.
Figyelmeztetés. Siliny hamisitvanyok miatt
bevasirlaskor Gvatosak legyunk és csak olyan
fiveget fogadjunk ol, mely a ,Horgony" véd-
Jegygyel és a Richter czigjegyzessel ellatott do-
bozba van csomagolva. Ara uvegekben K —.80
K 1.40 é8 K 2.— és tigyszolvan ninden gyogy-
szertirban kaphato. — Foraktir: TSrok Jozsef
gyogyszerészuél, Budapest.

nrannwuummm i Arady orosziannor’,
Pragaban.
Elisabethstrasse b neu
Mindennapi szétktildés

OO&“WOQO@WW

| MAGYAR GEPFORGALMI RESZV. TARS.

o |

Benzinmotorok
Benzincsapldk
Malomberendezések st.

Kérjen mindengazda}-
P~ arjegyzéket

Levélczim: 872 3—b62

 AGRARIA Bugapest, Viczi-it2.
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A Csaktornyai Takarékpénztar Részvénytarsulat o,
-
t. cz. részvényesei 1907. évi februar hé 16-an délutan 3 S
orakor Csaktornyan a tarsulat sajathazaban tartando o5
oo re I V4 Y,
xxxv. rendes kozgyulesre &
tistzelettel meghivatnak. N
s al
Tandcskozdasi tdrgyainak sorrendje: o 4
-
a) Elnoki - egnyitds: & A
b) A kozgyiilési jegyz6konyv hitelesitésére 2 részvényes kijeldlése. . e
¢) Az igazgat6sag és feliigyels-bizottsag jelentésének felolvasdsa, a feliilvizsgélt évi szamaddsok &s a fel- o4
meatveny feletti hatarozat. =
d) Hatarozathozatal a tiszta jovedelem mikénti felosztasa irdnt. #:-4
e) Igazgald, 4 Igazgatésagi tag és a feliigyelGbizottsig megvdlaszldsa. =
f) Nehai Lobl Jakab, volt takarékpénzlari konyvels 6zvegyének kegydijazasa. 886 1—3 o' 4
g) Esetleges inditvanyok. o
o 4
Csaktornyan, 1907. évi jan. h6 H-én. 5
= ~
Az igazgatésag. s 4
o 4
37. & A tanacskozasi és szavazdsi jogot a kozgyilésben minden részvenyes személyesen vagy torvényes meghatalmazottja (36. §.) altal gyakorol- -
hatja; de ezen jog gyvakorolhatisira megkivantatik, hogy a részvényes legalabb 20 éves és részvénye a kozgy(dlés elott legalabb 2 hét 6ta a tarsulat kdnyvé- 3
ben az 6 nevére legyen beirva és végre, hogy az szintén a kozgyiilést megelézéleg, azaz 1907. évi februar ho 13-ig az intézet pénz- o' 4
taraba letétesseék. L
Meghatalmazvanyok csak részvényesek nevére allithatok ki. . ) . v
A megvizsgalt évi szamadisok, az izleti jelentés és a feligyelo-bizottsag jelentése a tarsulat Ozleti helyiségében a kozgyQlést 14 nappal megels- o' 4
zéleg a részvényesek altal betekinthetdk. 2
3
o 4
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MEGHIVO.
A Stridoi Takarékpénztar Részvénytarsasag
1907. évi januar hé 26-an délutan 2 érakor tartja meg intézeti helyiségében

I. rendes kozgyiulését

melyre a t. c. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

TARGYSOROZAT:
1. Elnoki megyité.
2. Két részvényes megvalasztasa a kozgydlési jegyzokonyv hitelesitésére.
3. Az igazgaldsag és feliigvel6-bizoltsag kozgyilési jelentése.
4. Az 1906. évi zarszamadasok megvizsgilasa, a mérleg megallapildsa: a nyereség lelosztasa és felment-

vény megadaisa.

Az alapszabédlyoknak pétlasa a kozgydlések megtarlasinak helyére vonatkozodlag.

Az igazgal6sig javeslala a részvényldkének 120.000 korondra valo felemelése largyaban

Az alapzabdlyok 4. 22. 33. 41. 7H. §§-ainak modositasa.

. 4 igazgatdsagi lag megvalaszlasa.

. 3 feliigyeld bizottsagi rendes- és 2 pollag megvilaszldsa. 884 1—2
10. Az igazgaté fizetésének megallapitasa.

11. Esetleges inditvanyok.

Strido, 1907. januar 2.

oS

Ivké Janos

elnok.

10. §. Minden egyes részvény a kdzgytllésen egy szavazatra jogosit, de 35 szavazatnal tobbet akir sajal rgszvényei alapjan, akar meghatal A
uljan senki sem gyakorolhal.

Szavazati jogit minden nagykoru onreudelkezési joggal biré részvényes, akir férfi akir né gyakorolhatja, de megkivantatik, hogy részvényesi
minbsége a kozgylilést megels6zSleg 30 nappal a részvénykdnyvben igazolva legyen.

Jogi személyek, kiskoruak és gondnoksig allat alidk csak torvényes képviselsjik Alatt, habar azok nem részvényesck is, képviseltetnek.
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Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Séndor) kdnyvnyomdajaban Cséktornyén.
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